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5. UREGULOWANIE STANU PRAWNEGO WSPOLNYCH URZADZEN

Niektére osiedla doméw jednorodzinnych bywaja wyposazone we wspdlne urzg-
dzenia ogrzewcze, wodociggowe i kanalizacyjne (szambo osiedlowe). Urzgdzenia te
mimo przeniesienia wlasno§ci doméw wraz z dziatkami na wlasno$é czlonkéw
moga nie stanowié ,czeSci skladowych gruntu lub budynkéw, jeZeli wchodzg w
sklad przedsiebiorstwa lub zakladu” (art. 49 k.c.). W razie przeksztalcenia zrzesze-
nia w sp6idzielnie administrujgeg (art. 155 § 2 ustawy o spé6ldzielniach) nalezaloby
na nia przenie§¢ wlasnosé tych urzadzen. Srodki majgtkowe, jakie czlonkowie
wniesli w postaci wkladu budowlanego na sfinansowanie budowy tych urzadzen,
powinny byé zakwalifikowane jako wklady pienigzne tych czlonkéw w spéldzielni
administrujacej.

Dotychezas jednak zrzeszenia z zasady ulegaja likwidacji, a czionkowie sami
obejmujg administracje swych doméw. Do zarzgdzania i eksploatacji wspélnych
urzgdzen powolywane sa komitety wiaScicieli. Prawidlowe rozwigzanie powinno
polegaé na przeniesieniu na poszczegélnych wiascicieli doméw utamkowych czeSci
we wspblwlasnosci tych urzgdzen, jednakie przy potraktowaniu ich jako rucho-
moéci. Warunkiem prawnym takiego zakwalifikowania jest — zgodnie z art. 49
k.c. — wlgczenie ich w sklad zakladu. Wydaje sie, e dzialalno§é gospodarcza
prowadzong. przy- pomocy wspomnianych urzadzenn moina uznaé za prowadzenie
zakladu w rozumieniu powolanego przepisu, niezaleznie od podstawy prawnej
zarzadzania nimi. W danym wypadku do zarzadu taka wspdiwlasnoscia mialyby
zastosowanie przepisy o wspdlwlasno$ci zawarte w kodeksie cywilnym (ksiega
II tytul I dziat IV).

KAROL POTRZOBOWSKI

Kilka uwag
w sprawie uznawania orzeczen sqdéw zagranicznych

Autor omawia wystepujgce w praktyce sqdowej trudno$ct przy uznawaniu
orzeczen sqdéw zagranicznych w zwiqzku z powstajqcymi kolizjami norm praw-
nych.

Prowadzenie spraw cywilnych z elementem zagranicznym pocigga za sobg nie-
jednokrotnie ogromne trudno$ci w praktyce nie tylko ze wzgledu na obowigzek sto-
sowania prawa obcego i wystepowania kolizji norm prawnych, ale takze z tej
przyczyny, ze niektére instytucje prawa obcego ré6znig sie w zasadniczy sposéb od
rozwigzah przyjetych w prawie polskim. Stwarza to konieczno§é poddawania norm
prawnych — niewgtpliwie w zakresie szerszym niz w innych sprawach — wyklad-
ni celowoéciowej, zwlaszcza woéwcezas, gdy zastosowanie normy prawnej wedlug
jej literalnego brzmienia lub zastosowanie rozwigzah przyjetych w doktrynie
mogtoby prowadzié¢ do skutké6w nie zamierzonych przez ustawodawce i nie dajg-
cych sie aprobowaé.
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Jak slusznie stwierdza prof. J. Jodlowski,! ,przepisy wydaje si¢ nie po to, aby
dawaé w nich wyraz apriorycznym, choéby najbardziej logicznym konstrukcjom
teoretycznym, lecz po to, aby uczynié zado§é pewnym rzeczywistym potrzebom
praktycznym i uregulowaé pewne zagadnienia wystepujace w praktyce zycia spo-
lecznego i prawmego”.

Orzecznictwo Sgdu Najwyzszego poszlo wlasnie w tym kierunku. Jednym z przy-
kladéw moze byé uchwala Sgdu Najwyzszego z dnia 31.V.1975 r. III CZP 78/75.
W uchwale tej Sad Najwyzszy uznal, ze istniejgca kolizja przepiséw jurysdykcyj-
nych w dwéch réznych systemach prawnych nie moze prowadzié do sytuacji,
w ktérej zainteresowany w stwierdzeniu nabycia spadku obywatel polski bylby
pozbawiony mozliwo$ci zalatwienia sprawy spadkowej nie tylko przed sadem
polskim, lecz takze przed jakimkolwiek sgdem obcym.?

Tego rodzaju wykladnia art. 1108 k.p.c. usunela wreszcie paradoksalng sytuacje,
w ktorej sady odrzucaly z braku jurysdykcji krajowej wnioski o stwierdzenie
nabycia spadku po obywatelach USA stale zamieszkalych w Polsce, jezeli w sklad
spadku wchodzily znajdujgce sie w Polsce ruchomosei lub wierzytelnoéci (np. konta
bankowe, wklady oszczednoSciowe, wklady w spoétdzielniach mieszkaniowych typu
»lokatorskiego” itp). Jednoczeénie ustawodawstwo wiekszo§ci stanéw USA stoso-
walo w zakresie swojej jurysdykoji lacznik domicylu lub miejsca potozenia nieru-
chomo$eci, odmawiajagc w konsekwencji prowadzenia spraw spadkowych po swoich
obywatelach stale zamieszkalych za granicg.

Stusznie wiec Sad Najwyzszy uznal, ze stan taki, jako sprzeczny z celami wy-
miaru sprawiedliwo$ci, naruszal ustanowiony w Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej porzadek prawny, gdyz byl jednoznaczny z odmows udzielenia obywatelowi
polskiemu ochrony prawnej. Nalezy jednak zaznaczyé, ze odstgpienie od zasady
wynikajgcej z art. 1108 k.p.c. nie jest caltkowite i wchodzi w rachube jedynie w
sytuacji, gdy ze wzgledu na przepisy jurysdykeyjne obowiazujgce w prawie ojczy-
stym spadkodawcy obywatel polski nie moze przeprowadzi¢ postepowania spadko-
wego po obywatelu obcym w zakresie znajdujacego sie w Polsce majatku rucho-
mego.

Zadaniem niniejszego opracowania jest przedstawienie nastepujgcych probleméw
wystepujacych w praktyce adwokatéw, ktérzy prowadzg sprawy z elementem
zagranicznym:

1. uznawanie zagranicznych orzeczen administracyjnych w sprawach rozwodowych,
2. skladanie zas§wiadczen przewidzianych w art. 1147 § 2 k.pc,

3. warunek wzajemnoéci przy uznawaniu orzeczen,

4. doreczenia za granica.

Ad 1), Artykul 1145 k.p.c. przewiduje uznawanie za skuteczne orzeczen sadéw
zagranicznych w sprawach cywilnych, ktére naleza w Polsce do drogi sgdowej,
w zwigzku z czym w literaturze przyjmowano, ze nie moze byé uznane w Polsce
orzeczenie wydane przez inny organ niz sad, chyba Ze umowa miedzynarodowa sta-
nowi inaczej.3

Niektére ustawodawstwa przyjmujgc — jako zasade — droge sadowsg w spra-
wach o rozwdd, przewidujg jednak w okreflonych sytuacjach faktycznych wyda-

1 J. Jodiowski: Kilka kwestii z teorii miedzynarodowego postepowania cywilnego,
PiP nr 2/1974, s. 102.

2 OSNCP nr 2/1976, poz. 33.

8 E, Wierzbowski: Miedzynarodowy obr6t prawny w sprawach cywilnych, Warszawa
1971, s. 293; J. Jodtowski: Nowe przepisy k.p.c. z zakresu miedzynarodowego postepo-
wania cywilnego, Warszawa 1962, s. 19; W. Ludwiczak: Miedzynarodowe prawo prywatne,
Warszawa 1967, s. 114.
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wanie orzeczeh rozwodowych przez organy nie bedace sadami. Przykladem moze
byé Norwegia, gdzie zgodnie z prawem z dmia 31.V.1918 r. (z pdézn. zm.) o zawie-
raniu i rozwigzywaniu malzenstw orzeczenie rozwodowe mozZe byé wydane przez
organ administracyiny (Fylkesmannen’a — odpowiednik naszego wojewody) w razie
zgodnego wniosku maltzonkéw, poprzedzonego postepowaniem pojednawczym, prze-
prowadzonym przez rade pojednawczg, oraz prawnym zezwoleniem na separacje.
Orzeczenie tego rodzaju jest réwnorzedne z wyrokiem rozwodowym wydanym
przez sgd norweski. Ponadto w razie istnienia prawnej separacji malzonkéw droga
sadowa jest wylaczona i organem wlasciwym do wydania orzeczenia rozwodowego
jest jedymie organ administracyjny.

Sagd Wojewo6dzki, ropoznajgc wniosek o uznanie orzeczenia wojewody w Oslo
orzekajacego rozwéd zwigzku malzenskiego obywateli norweskich stale zamiesz-
katych w Norwegii, wniosek powyzszy oddalil. Sad wyszedl z zaloZenia, ze do
czasu ewentualnej zmiany treSci dyspozycji art. 1145 k.p.c. brak jest mozliwoéci
uznania za skuteczne orzeczenia organu zagranicznego nie bedacego sgdem, jak-
kolwiek w sprawie nastgpilo spetnienie przestanek przewidzianych w art. 1146
i 1147 k.p.c.

Na skutek rewizji wnioskodawcy Sad Najwyzszy w nie publikowanym orzecze-
niu z dnia 2IX.1975 r. I CR 559/75 zajal inne stanowisko i wniosek uwzglednit.
W uzasadnieniu Sad Najwyzszy stwierdzil, ze wykladnia polega na przypisaniu
normie prawnej rzeczywistego jej znaczenia. Kazdy za$ przepis prawny shuzy
okreflonemu celowi, inaczej méwiac — kazdy przepis spelnia w aktualnym ukla-
dzie stosunkéw spoleczno-gospodarczych okre§long funkcje. Dlatego odkrycie rzeczy-
wistego znaczenia przepisu stanowi wynik nie tylko wykladni jezykowej i syste-
mowe]j, lecz takie (i to w powaznym stopniu) wynik uwazglednienia w aktualnym
ukiadzie stosunkéw spoleczno-gospodarczych celu przepisu. Zdaniem Sadu Naj-
wyzszego aktualny uklad stosunkéw spoleczno-gospodarczych i wyptywajace z niego
rozwigzania ustawodawcze wskazujg na iendencje — zaréwno w prawie obcym
jak i w prawie polskim — do przekazywania spraw cywilnych do wlasciwosci in-
nych organéw niz sady. Z kolei funkcja (cel) przepiséw art. 1145—1149 k.p.c. polega
na ochronie obowigzujacego w Polsce porzadku prawnego przed skutkami takich
orzeczen zagranicznych, ktére nie dalyby sie pogodzi¢ z zasadami tego porzadku.
Wspomniana funkcja realizowana jest gléwnie za pomoca wymagania, Zeby orze-
czenie zagramiczne zapadio w sprawie cywilnej, kt6ra w Polsce nalezy do drogi
sgdowej, oraz przez klauzule porzgdku publicznego. W konsekwencji Sad Najwyz-
szy doszedl do wniosku, ze orzeczenie innego niz sgd organu zagranicznego mode
byé¢ uznane za skuteczne na terenie Polski, jezeli rozstrzygniecie sprawy cywilnej
nalezy w $wietle prawa obcego do wylacznej wlasciwosci tego organu.

cwyzsze orzeczenie Sgdu Najwyzszego zastuguje, moim zdaniem, na pelng
aprobate. $-a Ustawodawca nie moze nigdy przewidzieé¢ bogactwa standéw faktycz-
nych, jakie stwarza Zycie, a w stosunkach, w ktérych nalezy stosowaé normy praw-
ne panstw obcych — specyfiki wszystkich ustawodawstw. Stad tez powstaje w
wielu wypadkach konieczno§¢ zastosowania wykladni teleologiczno-funkcjonalnej
zgodnie z funkcjg przepiso6w i norm prawnych w aktualnym ukladzie stosunkow
spolecznych, gospodarczych i politycznych 4. W konkretnie rozpatrywanej przez SN
sprawie zastosowanie wykladni gramatycznej prowadziloby do sytuacji uniemozli-
wiajgcej wnioskodawcey zawarcie zwigzku malzeniskiego w Polsce, skoro a) wedlug
prawa ojczystego nie moéglby on uzyskaé orzeczenia sgdowego, gdyz zostal pra-

3-a Por. felieton Z. Man k a, ,Gazeta Prawnicza’ nr 5/1976, s. 12.
4 S Grzybowski: System prawa cywilnego — Cze$é ogoélna, Warszawa 1974, s. 170.
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womocnie rozwiedziony w drodze administracyjnej, b) w Polsce za$ nie moégiby
wytoczyé powéddztwa o rozw6éd z braku jurysdykcji.

OczywiScie nie mozna wylgczyé tego, ze niektdére orzeczenia administracyjne or-
ganO6w zagranicznych w sprawach rozwodowych moga naruszaé podstawowe zasady
porzadku prawnego w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. W tych jednak wypad-
kach odmowa uznania orzeczenia za skuteczne bedzie sie mogla opieraé na prze-
pisach art. 1146 pkt 5 k.p.c. oraz na art. 6 prawa prywatnego miedzynarodowego.

Na marginesie rozwazanego zagadnienia naleizy zauwazyé, ze zgodnie z art. 51
umowy miedzy Polskg Rzeczypospolita Ludowag a Zwigzkiem Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich z dnia 28.XII.1957 r. 0 pomocy prawnej i stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych (Dz. U. z 1958 r. Nr 32, poz. 147)
prawomocne orzeczenia sagdéw polskich lub radzieckich w sprawach rozwodowych
podlegajg uznaniu ex lege na obszarze drugiej strony. Stosownie do art. 14 Zasad
ustawodawstwa ZSRR i republik zwigzkowych o malzenstwie i rodzinie z dnia
27.VI.1968 r.5 w razie wzajemnej zgody na rozwigzanie malzenstwa malzonkéw
nie majgcych maloletnich dzieci rozwigzania tego malzenstwa dokonuje sie w
urzedzie stanu cywilnego, ktéry po uptywie odpowiedniego czasu od daty zlozenia
wniosku rejestruje o§wiadczenie stron o rozwodzie.

Tresé art. 51 umowy, wspominajgcego tylko o orzeczeniach sgdowych, prze-
mawia przeciwko uznawaniu ex lege tego rodzaju rozwodéw, gdyz radziecki urzad
stanu cywilnego nie wydaje w sprawie zadnego orzeczenia administracyjnego,
a tylko zaswiadczenie o rejestracji rozwodu. Nie moze budzié watpliwosci, ze po-
wyzsze zagadnienie powinno by¢é unormowane w drodze odpowiedniej zmiany umo-
wy z dnia 28.XII1.1957 r. '

Ad 2), Stosownie do art. 1147 § 2 k.p.c, w razie zaocznoSci wyroku zagranicz-
nego wnioskodawca powinien zalgczyé do wniosku o uznanie skutecznosci takiego
wyroku na terenie Polski za$wiadczenie, Ze wezwanie zostalo pozwanemu nale-
zycie doreczone.

Uzyskanie powyzszych zadwiadczen jest bardzo trudne, gdyz procedury za-
graniczne nie przewiduja mozliwo$ci ich wydawania. Niekiedy tez w razie zglo-
szenia przez pelnomocnika zgdania wydania za$wiadczenia sgd zagraniczny zajmuje
stanowisko, Ze sam fakt wydania wyroku zaocznego jest dowodem prawidlowego
doreczenia wezwania i dlatego odmawia wydania dokumentacji przewidzianej w
art. 1147 § 2 k.p.c. Niektére zas ustawodawstwa po doreczeniu pozwu nie przewi-
dujg w og6le w okreSlonych sytuacjach doreczenia wezwania na rozprawe. Tak
np. ustawodawstwo stanu Quebec (Kanada) stanowi, ze jezeli strona pozwana nie
przeSle do sadu w zakreslonym terminie appearance or contestation (pisma proce-
sowego wdajgcego sie w spoér), to wyrok moze byé wydany bez zawiadamiania jej
o rozprawie (without further mnotice). Przepis ten nie oznacza bynajmniej pozba-
wienia strony moznoSci obrony w rozumieniu art. 1146 § 1 pkt 3 k.p.c., skoro
strona moze podjgé obrone pod warunkiem dopelnienia formalno$ci procedural-
nych, o czym zostala pouczona przez sad zagraniczny przy doreczeniu odpisu poz-
wu. Tak wiec ze wzgledu na potrzeby praktyki nalezaloby przyjgé, ze w wyjatko-
wych wypadkach fakt doreczenia wezwania moze byé udowodniony wszelkimi
Srodkami, jak np. samg treSciag wyroku (w ktorym moze sie znajdowaé stwierdze-
nie, ze pozwany byl o toczacym sie postepowaniu nalezycie zawiadomiony), za-
przysiezonym ofwiadczeniem (affidavit) zagranicznego adwokata, tre§cig protokotu
rozprawy itp. Nie mozna tu réwniez wylgczyé przyjecia domniemania faktycznego

5 Zasady ustawodawstwa ZSRR i republik zwigzkowych o matzenstwie i rodzinie, Wro-
claw 1972, s. 37.
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(art. 231 k.p.c.) — oczywiscie po zapoznaniu sie przez sad z przepisami procedu-
ralnymi danego kraju — ze wydanie wyroku zaocznego bylo poprzedzone nalezy-
tym doreczeniem wezwania.

W orzeczeniu z dnia 29.XI1.1972 r. I CZ 150/72¢ Sad Najwyzszy wyrazil poglad,
ze przewidziany w art. 1147 § 2 k.p.c. warunek dolgczenia za§wiadczenia o dorecze-
niu wezwania nie stanowi warunku formalnego, wobec czego przewodniczacy nie
jest uprawniony do zadania od wnioskodawcy tego dokumentu pod rygorem zwro-
tu wniosku (art. 130 k.pc.). Z powyzszege stanowiska wynika poSrednio, zZe Sad
Najwyzszy dopuszcza mozliwoéé badania dopiero w toku merytorycznego rozpozna-
wania sprawy, czy przestanki z art. 1147 § 2 k.p.c. zostaly speilnione pomimo nie-
zalagezenia do wniosku stosownego zaswiadczenia. Tego rodzaju stanowisko powin-
no by¢ uznane za prawidlowe, gdyz umozliwia takze w toku sprawy wykazanie,
Ze pozwany byl nalezycie zawiadomiony o toczgcym sie postepowaniu.?

W obszernie uzasadnionej glosie do powyzszego orzeczenia® prof. J. Jodlowski
zajmuje krancowo odmienne stanowisko niz Sgd Najwyzszy, dochodzac do wnio-
sku, ze niezlozenie przy wniosku zas$wiadczenia stanowi zawsze brak formalny
w rozumieniu art. 130 k.p.c.

Ramy niniejszej wypowiedzi uniemozliwiajg mi przeprowadzenie obszerniejszej
polemiki, szczegblnie zreszta trudnej wobec przekonywajacych argumentéw autora
glosy. Wydaje sie jednak, ze uzyte w art. 1147 § 2 k.p.c. okreélenie ,zas§wiadczenie”
powinno byé poddane wykladni celowosSciowej (i to rozszerzajgcej), podobnie jak to
uczynil Sgd Najwyzszy w przytoczonych wyzej orzeczeniach dotyczacych jurysdyk-
cji krajowej i uznania orzeczenia zagranicgnego organu administracyjnego. Wy-
kladnia taka prowadzilaby do wniosku, Zze przez pojecie ,zaswiadczenia” nalezy
rozumieé takze inny dokument wykazujgcy istnienie przestanek przewidzianych
w art. 1147 § 2 kp.c.

Traktowanie braku zaswiadczenia jako braku formalnego w praktyce zamkneto-
by wnioskodawcy droge do uzyskania postanowienia w kwestii uznania wyroku,
jezeli zaSwiadczenia nie mozna by otrzymaé na skutek przeszkody prawnej wyni-
kajace z przepisbw prawa obcego. Niewgtpliwie tresé¢ art. 1147 § 2 k.p.c. pozostaje
w $cistym zwigzku z art. 1146 § 1 pkt 3 k.p.c., gdyz oba te przepisy maja za za-
danie ochrone przed uznaniem w Polsce orzeczenia zagranicznego wydanego z pozba-
wieniem prawa pozwanego do obrony. Jezeli pozbawienia tego w konkretnym sta-
nje faktycznym nie bylo, to uznanie orzeczenia zagranicznego nie powinno byé
traktowane jako naruszajgce intencje ustawodawcy i porzadek prawny w Polsce.

Za tego rodzaju rozumowaniem przemawia takze przejawiajaca sie od lat w
orzecznictwie Sadu Najwyzszego tendencja do odformalizowania procesu cywil-
nego. 8

Nalezaloby takze wspo'mflieé o tym, ze warunek zlozenia za$wiadczenia w kaz-
dym razie nie jest konieczny, gdy z wnioskiem o uznanie orzeczenia wystepuje
osoba, ktéra byla pozwana w procesie przed sgdem zagranicznym. Wprawdzie w

6 OSPIKA z. 12/1975, poz. 267.

7 Przez ,nalezyte” doreczenie nalezy rozumieé doreczenie zgodne z przepisami obowig-
zujgcymi w kraju, w ktorym zapadl! wyrok (por. postanowienie SN z dnia 6.I1.1975 r. II CR
849/74, OSNCP nr 1/1976, poz. 11 in fine).

8 Tak np. w uzasadnieniu orzeczenia z dnia 25.I1X.1970 r. III CZP 58/70 (OSNCP nr 9/1971,
poz. 226) Sgd Najwyzszy stwierdzil, ze , jedng z istotnych cech polskiego procesu cywilnego
jest dgzenie do unikania zbednego formalizmu tam, gdzie prowadzilby on bgdz do pozba-
wienia strony mozno$ci dochodzenia roszczei badz utrudnialby lub Wwrecz uniemozliwial
wykrycie prawdy obiektywnej. Zgodnie z t3 tendencja nawet przepisy, ktore wprowadzajj
surowe wymagania niezbedne do dokonania oKreslonych czynno$ci procesowych, powinny
by¢é stosowane w sposéb chrenigey uzasadnione interesy stron’.
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postepowaniu unormowanym w art. 1145—1149 k.p.c. twierdzenia stron nie moga
wigzaé sadu, jednakze fakt doreczenia w tym wypadku moze byé udowodniony
nie tylko zaswiadczeniem, pochodzacym od obcego sadu, ale takZze zlozeniem przez
whnioskodawce doreczonego mu wezwania otrzymanego z sadu zagranicznego.

Zaznaczy¢ nalezy, iz jeszcze przed wejsciem w Zycie kodeksu postepowania cywil-
nego z 1964 r. praktyka sadowa uznawata za wystarczajace nawet samo oSwiad-
czenie strony (ktéra byla strong pozwang w procesie zagranicznym), e w tocza-
cym sie postepowaniu nie byla pozbawiona mozno$ci obrony i ze doreczenie zostalo
dokonane prawidlowo.?

Ad 3). Stosownie do art. 1146 § 1 k.p.c. orzeczenie sgdu zagranicznego podlega
uznaniu pod warunkiem wzajemnos$ci, ktéry nie jest wymagany jedynie w sytua-
cjach przewidzianych w § 2 i 3 tego artykulu. Doktiryna i orzecznictwo przyjely 9,
ze zadanie istnienia wzajemno$ci materialnej byloby zbyt daleko idgce i dlatego
wystarczajgca jest wzajemnoéé formalna, a wiec stwierdzenie, Zze dane pafistwo
dopuszcza do uznawania na swoim obszarze orzeczen sadéw polskich wydanych
w sprawach cywilnych. Jak stusznie stwierdza H. Trammer,!! nie mozna i nie
trzeba wymagaé, aby przeslanki uznania przewidziane w prawie tego panstwa
byly identyczne z przeslankami przewidzianymi w prawie polskim, gdyz takie
rygorystyczne stanowisko prowadziloby z reguly do odmowy uznania orzecze-
nia.

Ustalenie istnienia wzajemnoéei materialnej jest stosunkowe latwiejsze, gdyz
wymaga jedynie analizy tresci ustawodawistwa obcego dotyczacego problematyki
uznawania orzeczen. Znacznie trudniej ustali¢, czy w danym panstwie wystepuje
wzajemnosé formalna, gdyz w tym zakresie zachodza do$¢ czeste zmiany, wy-
wolane nie tylko zmiana pogladéw orzecznictwa sadéw zagranicznyeh, ale takze
innymi wzgledami (np. politycznymi). Zagadnienie wzajemmnoéci tylko wyjatkowo
jest przedmiotem orzecznictwa Sadu Najwyzszego, gdyz przewaznie jest rozstrzygane
w postepowaniu przed I instancja.

Jednym z istotnych orzeczen jest postanowienie Sgdu Najwyiszego z dnia
11.X.1969 r., w ktérego uzasadnieniu zostalo stwierdzone, ze polskie wyroki rozwo-
dowe korzystaja w USA 2z wzajemnos$ci (orzeczenie dotyczylo wprawdzie stanu
Illinois, jednakze stwierdzenie powyzsze ma charakter ogélny). 12

Przykladem zmian, jakie nastepuja w zakresie wzajemno$ci, moze by¢ teza za-
warta w uzasadnieniu orzeczenia Sgdu Najwyzszego z dnia 26.IV.1958 r. 3 CR
135/58 18 o braku wzajemnosci przy uznawaniu przez sgdy RFN orzeczehi wydanych
w postepowaniu nieprocesowym. W chwili obecnej, jak to wynika z pisma Mini-
sterstwa Sprawiedliwoéci z dnia 24.V.1975 r. Nr P I1I1/4912-a/7/75, teza powyzsza
stracila czesciowo swa aktualnoéé, gdyz istnieje faktyczna wzajemnosé miedzy RFN
a Polskg w sprawie uznawania postancwien spadkowych.

9 E. Mgdrzycka 1 W. Skierkowska: Z problematyki uznawania zagranicznych
orzeczen, ,Biuletyn Min. Spraw.” nr 3/1963, s. 20.

16 W. Siedlecki w pracy zbiorowej: Kodeks postepowania cywilnego — Komentarz,
Warszawa 1969, s. 1409 i powolana tam literatura; E. Wierzbowski: op. cit, s. 299;
J. Jodlowski: Uznawanie i wykonywanie w Polsce wyrokOw zagranicznych w sprawach
o pochodzenie i o alimenty, ,,Studia Cywilistyczne”, Warszawa 1975, tom XXV—XXVI,
S. 80 i nast.

1t H Trammer: Zarys problematyki miedzynarodowego procesu cywilnego panstw
kapitalistycznych, Warszawa 1956, s. 88.

12 Postanowienie SN z dnia 11.X.1969 r. I CR 240/68, PiP nr 2/1972, s. 163 (w tek$cie podano
bledng sygnature VI KZP 25/70).

13 Por OSN nr IIL/1958, poz. 90, s. 118—119. Patrz takze J. Jodlowski: Glosa do wyroku
SN z dnia 8.VII.1969 r. II CR 100/69, PiP nr 6/1972, s. 1072—1073.
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Istnienie wzajemnoscoi jest podstawowym warunkiem uznania orzeczenia sadu
zagranicznego, a jej brak prowadzi do oddalenia wniosku. Dlatego ez nalezy zale-
cié¢, aby adwokat przed zlozeniem wniosku o uznanie orzeczenia sgdu zagranicz-
nego zasiegal odpowiedniej informacji w Ministerstwie Sprawiedliwoéci, gdyzZ
stwierdzenie braku istnienia wzajemnoéci dopiero w toku postepowania sadowego
narazitoby jego mocodawce na zbedne koszty procesu.

Instrukcja o obrocie prawnym z zagranicg 4 przewiduje w § 159 oglaszanie przez
Ministerstwo Sprawiedliwo§ci w Dzienniku Urzedowym wykazéw informujgcych
o istnieniu wzajemno$ci przy zwolnieniu od koszté6w sgdowych i kaucji aktorycz-
nej oraz przy udzielaniu pomocy prawnej.

Bytoby bardzo pozgdane z punktu widzenia potrzeb praktyki sgdowej i adwo-
kackiej uzupelnienie instrukcji w tym sensie, Zeby wykazy informowaly réwniez
o istnjeniu wzajemno$ci przy uznawaniu orzeczen sadowych. Wykazy te powinny
obejmowaé przede wszystkim kraje, w ktérych istniejg liczniejsze skupiska Polonii
zagranicznej, gdyZz znaczna wigkszo§¢é spraw z elementem zagranicznym dotyczy
tych wlasnie krajow.

Ad 4). Kodeks postepowania cywilnego przyjmuje jako regule oficjalno$é dore-
czen, a wiec dokonywanie doreczen przez sad z urzedu — bez pozostawienia tej
czynnosci stronom procesowym. Nalezy jednak mieé na uwadze, Ze sprawa dore-
czen za granicg napotyka niejednokrotnie powazne trudno$ci techniczne i zawsze
jest polaczona ze znaczna zwloka (pomiedzy wyslaniem pisma za granice a termi-
nem posiedzenia uplywa okres co najmniej kilku miesiecy).

W wielu wypadkach druga strona (juz rozwiedziona prawomocnie wedlug swego
prawa ojczystego) nie tylko nie podnosi zastrzezen co do uznania wyroku rozwodo-
wego na terenie Polski, ale nawet na prosbe swego bylego malizonka pragnie
wspoéltdzialaé z nim w przyspieszeniu postepowania toczacego sie przed sadem pol-
skim.

W orzeczeniu z dnia 18IV.1975 r. 1II CRN 404/7415 Sad Najwyzszy stwierdzil
bezskutecznodé zlozonego przed wszczeciem postepowania oswiad-
czenia osoby zamieszkalej za granica, iZ nie zamierza ustanowié dla siebie pelno-
mocnika dla doreczen i wyraza z g6ry zgode na pozostawienie w aktach sprawy
kierowanych do niej wezwaf i pism sgdowych. W glosie do powyiszego orzecze-
nia1® prof. J. Jodlowski, aprobujac w pelni poglad Sadu Najwyiszego o niedo-
puszczalnodci zrzeczenia sie doreczenia pozwu przed wszezeciem procesu, stusznie
stwierdza, ze po wytoczeniu powddztwa (a wiec takZe po zlozeniu wniosku o uzna-
nie orzeczenia zagranicznego) strona zamieszkala za granicg moze zlozyé o$wiad-
czenie, iz zgadza sie na pozostawianie w aktach sprawy — ze skutkiem dore-
zenia — przeznaczonych dla niej wezwan i pism sgdowych, nie wylgczajac od-
pisu pozwu lub wniosku. Oswiadczenie tego rodzaju moze strona przestaé do sadu,
nie czekajac na dorgczenie jej wezwania na rozprawe i pouczen przewidzianych
w art. 1135 § 2 k.p.c.

Zainteresowanych powyzszym tematem odsylam do obszernego i przekonywaja-
cego uzasadnienia glosy. Z punktu widzenia potrzeb praktyki pragne dodaé, ze
skierowane do sadu ofwiadczenie strony zamieszkalej za granicg powinno stwier-
dzaé, iz:

a) jest jej wiadomo o toczagcym sie w sadzie wojewddzkim postepowaniu w
sprawie uznania za skuteczny na obszarze Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej pra-

14 Dz, Urz. Min. Spraw. z 1970 r. Nr 4, poz. 14.
15 PiP nr 10/1975, s. 159.
i6 PiP nr 10/1975, s. 165—166.
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womocnego wyroku rozwodowego wydanego przez Sad w ... .. sygn. akt . . ...
i w tym wzgledzie nie podnosi zadnych zastrzezen, b) znana jej jest tre§é art. 1135
§ 2 polskiego kodeksu postepowania cywilnego i rezygnuje z ustanowienia w Pol-
sce pelnomocnika procesowego lub pelmomocnika dla doreczen.

Podpis strony powinien byé nalezycie uwierzytelniony, wobec bowiem braku
oficjalnego doreczenia sad orzekajacy musi mieé pewnosé, ze oS§wiadczenie pocho-
dzi od wlasciwej osoby.

Jakkolwiek nie jest to bezwuzglednie konieczne, to jednak nalezaloby postulowaé,
zeby strona ,zagraniczna” na doreczonym jej nieoficjalnie odpisie wniosku umies-
ta podpisana przez siebie wzmianke, iz zapoznala sie z tre$cig wniosku. Ustang
wowcezas wszelkie watpliwosei co do prawidlowosci zlozonego os$wiadczenia.

Zdarzyé sie moze, ze strona ,zagraniczna” obawia sie, iz w razie przylgczenia sie
do wniosku moze ona byé obcigzona kosztami procesowymi i dlatego tylko z tej
przyczyny odmawia podpisania o§wiadczenia. W wypadku takim brak jest przesz-
kod, aby w dresci przytoczonego wyzej pod pkt a) oSwiadczenia umiescié ponadto:
»Z tym zastrzezeniem, Ze wszelkie koszty postepowania sadowego w Polsce obcig-
zaé bedg wylacznie wnioskodawce”.

ANNA KUZNIAR

Funkcje zarzutu potrgcenia w procesie cywilnym

Zarzut potrqcenia spetnia dwie funkcje w postepowaniu cywilnym: funkcje
obronng, ktéra zbiezna jest z funkcjiq zaplaty, oraz funkcje $rodka realizacjt
roszczen, ktéra zbieina jest z funkcjq egzekucji. Przyjecte tych dwéch funkcit
pocigga za sobg niejednolite rozwigqzania w zakresie konsekwencjt dotyczqcych
problemu drogt sqdowej, powagi rzeczy osqdzonej i zawisto§ci sporu oraz
przerwy biegu przedawnienia. Rozwiqzania te mogq byé rbéine w zaleino$ct od
przewagt jednej lub drugiej funkcjt.

Zarzut potrgcenia wywolywal i wywoluje nadal kontrowersje co do tego, czy
jest on jedynie §rodkiem obronnym pozwanego, czy tez zarazem szczegdlnym Srod-
kiem realizacji jego roszczenia. Jakkolwiek zagadnienie to bylo niejednokrotnie
podejmowane przez wielu czolowych przedstawicieli doktryny, to jednak wydaje sie,
ze temat ten nie zostal w pelni wyczerpany. A tymczasem rozwiazanie tego proble-
mu jest bardzo istotne ze wzgledu na to, ze stanowi ono punkt wyjscia ewentualnych
dalszych rozwazan nad zagadnieniem mozliwo$ci przedstawienia do potrgcenia przed
sagdem wierzytelnodci, do dochodzenia ktérej wilaSciwa jest inna droga niz droga
sagdowa, jak réwniez nad zagadnieniem przerwania biegu przedawnienia oraz
kwestii powagi rzeczy osgdzonej i zawislo$ci sporu.

Przede wszystkim nalezy podkre$lié, ze w zasadzie charakter prawny zarzutu
jest utozsamiany z funkcjg, jakg speilnia on w procesie cywilnym. Autorzy, ktérzy
opowiadajg sie za wylgcznie obronnym charakterem zarzutu potrgcenia, upatruja
w nim jedynie funkcje obronng, a wiec taka, jaka speinia zazwyczaj kazdy zarzut
zgloszony w procesie. Inni za§ autorzy, ktérzy twierdza, Ze zarzut potracenia to



